RESOLUCIONES
y
DECISIONES

aprobadas por la Asamblea General durante su

NOVENO PERIODO EXTRAORDINARIO
DE SESIONES DE EMERGENCIA

29 de enero-5 de febrero de 1982

ASAMBLEA GENERAL
DOCUMENTOS OFICIALES: NOVENO PERIODO EXTRAORDINARIO DE SESIONES DE EMERGENCIA

SUPLEMENTO No. 1 (A/ES-9/7)

NACIONES UNIDAS




samcdl @V Dozt fs Jgandl LS

Ll S R U I PR R I X | ) e B o 0959 LS e s W L g e et K
P ISP e PR AR Y N R S

o] WX & 1 Rty
RARHMME S U 02100 SEDLWEGH BN, W 555 WL S HAHRE ARRA TRNNE,

HOW TO OBTAIN UNITED NATIONS PUBLICATIONS

United Nations publications may be obtained from bookstores and distributors
throughout the world. Consuli your bookstore or write to: United Nations, Sales
Section, New York or Geneva.

COMMENT SE PROCURER LES PUBLICATIONS DES NATIONS UNIES

Les publications des Nations Unijes sont en vente dans les librairies et les agences
dépositaires du monde entier. Informez-vous aupreés de votre libraire ou adressez-vous
& : Nations Unies, Section des ventes, New York ou Geneve.

KAK MOJYYHTH H3IAHHNA OPTAHMU 3AIMH OB BEJHHEHHBLIX HAITHA

Mananua OpraHusanun O6beHHeHHLIX Hauufl MOXXHO KYIHTb B KHHMKHBLIX MAIA-
3HHAX B AreHTCTBAX BO BceX pafioHax mupa. HaBogure COPA&BKH 06 H3JAHHAX B
BAIlIEM KHHXHOM MATA3HHe HIHM NMHIIHTE NO agpecy : OpraHH3anuA O6'beAHHeHHBIX
Hannft, Cexnua no mpoasske uagauui, Huro-Hlopk unun YKenera.

COMO CONSEGUIR PUBLICACIONES DE LAS NACIONES UNIDAS

Las publicaciones de las Naciones Unidas estin en venta en librerias y casas distri-
buidoras en todas partes del mundo. Consulte a su librero o dirijase a: Naciones
Unidas, Seccién de Ventas, Nueva York o Ginebra.

Litho in United Nations, New York Price: $U.S. 1.50 40219-March 1982-1,175



RESOLUCIONES
DECISIONES

aprobadas por la Asamblea General durante su

NOVENO PERIODO EXTRAORDINARIO
DE SESIONES DE EMERGENCIA

29 de enero-5 de febrero de 1982

ASAMBLEA GENERAL
DOCUMENTOS OFICIALES: NOVENO PERIODO EXTRAORDINARIO DE SESIONES DE EMERGENCIA

SUPLEMENTO No. 1 (A/ES-9/7)

NACIONES UNIDAS
‘Nueva York, 1982



NOTA

Las signaturas de los documentos de las Naciones Unidas se componen de letras
maytsculas y cifras. La mencién de una de tales signaturas indica que s hace referencia a
un documento de las Naciones Unidas.

Las resoluciones y decisiones de la Asamblea General se identifican como sigue:

Periodos ordinarios de sesiones

Hasta el trigésimo periodo ordinario de sesiones inclusive, las resoluciones de la
Asamblea General se identifican mediante un nimero ardbigo seguido de un nimero
romano entre paréntesis que indica el periodo de sesiones [por ejemplo: resolucion
3363 (XXX)]. Varias resoluciones aprobadas bajo un mismo namero se distinguen
por la letra maytscula asignada a cada una |por ejemplo: resolucion 3367 A (XXX).
resoluciones 3411 A y B (XXX), resoluciones 3419 A a D (XXX)]. Las decisiones
no se numeran.

Desde el trigésimo primer periodc de sesiones, en el marco del nuevo sistema
adoptado para las signaturas de los documentos de la Asamblea General, las
resoluciones y decisiones se identifican mediante nimeros ardbigos separados por
una linea oblicua, de los cuales el primero indica el periodo de sesiones (por ejemplo:
resolucién 31/1, decision 31/301). Varias resoluciones o decisiones aprobadas bajo
un mismo nimero se distinguen por la letra mayuscula que se asigna a cada una (por
ejemplo: resolucion 31/16 A, resoluciones 31/6 A y B, decisiones 31/406 A a E).

Periodos extraordinarios de sesiones

Hasta el séptimo periodo extraordinario de scsiones inclusive, las resoluciones
de 1a Asamblea General se identifican mediante un nimero ardbigo seguido de un
paréntesis indicativo del periodo de sesiones, que contienc la inicial “S™ del inglés
“Special”, un gui6n y el correspondiente nimero romano [por ejemplo: resolucion
3362 (S-VII)]. Las decisiones no se numeran.

Desde el octavo periodo extraordinario de sesiones, las resoluciones y
decisiones se identifican mediante la inicial *S™ seguida de un guion y de un ndmero
arabigo indicativos del periodo de sesiones, separados del numero ardbigo de la
resolucion o decision por una linea oblicua (por ejemplo: resotucion S-8/1, decision
S-8/11).

Periodos extraordinarios de sesiones de emergencia

Hasta el quinto perfodo extraordinario de sesiones de emergencia inclusive, las
resoluciones de Ja Asamblea General se identifican mediante un nimero arabigo
seguido de un paréntesis indicativo del periodo de sesiones, que contiene las iniciales
“ES™ del inglés “Emergency Special”. un guion y ¢l correspondiente ndmero
romano |por ejemplo: resolucion 2252 (ES-V)|. Las decisiones no s¢ numeran.

Desde el sexto periodo extraordinario de sesiones de emergencia, las resolucio-
nes y decisiones se identifican mediante las iniciales “ES” seguidas de un guion y de
un ndmero arabigo indicativos del periodo de sesiones, separados del ndmero arabigo
de la resolucion o decision por una linea oblicua (por ejemplo: resolucién ES-6/1,
decision ES-6/11).

En cada una de las series descritas supra. la numeracion sigue el orden de
aprobacion.

* ¥
Ademds del texto de las resoluciones y decisiones aprobadas por la Asamblea

General en su noveno periodo extraordinario de sesiones de emergencia, cl presente
volumen contiene una lista de dichas resoluciones y decisiones (véuse anexo).
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Asamblea General — Noveno periodo extraordinario de sesiones de emergencia

I. PROGRAMA'

Apertura del periodo de sesiones por el Presidente de la Asamblea General.
Minuto de silencio dedicado a la oracién o a la meditacién.

Credenciales de los representantes en el noveno periodo extraordinario de sesiones de
emergencia:

a) Nombramiento de los miembros de la Comisién de Verificacion de Poderes;
b) Informe de la Comisién de Verificacion de Poderes.

Aprobacién del programa.

La situacién en los territorios drabes ocupados.

! Véase también secc. III.B, decisién ES.9/21.
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II. RESOLUCIONES:?

La situacion en los territorios arabes
ocupados

ES -9/1.

La Asamblea General,

Habiendo examinado el tema titulado “La situacién en
los territorios drabes ocupados™ en su noveno periodo
extraordinario de sesiones de emergencia, de conformidad
cén lo dispuesto en la resolucién 500 (1982) de 28 de enero
de 1982 del Consejo de Seguridad,

Observando con pesar e inquietud que, como consecuen-
cia del voto negativo de un miembro permanente del
Consejo de Seguridad, el Consejo. en su 2329a. sesion.
celebrada el 20 de enero de 1982, no tomdé medidas
apropiadas contra Israel, como habia solicitado el Consejo
en su resolucién 497 (1981) de 17 de diciembre de 1981,

Recordando la resolucion 497 (1981) del Consejo de
Seguridad,

Recordando su resolucion 35/122 E de 11 de diciembre
de 1980,

Reafirmando su resolucion 36/226 B de 17 de diciembre
de 1981,

Habiendo examinado los informes del Secretario General
de 21 de diciembre de 1981y de 31 de diciembre de 1981°,

Recordando su resolucién 3314 (XXIX) de 14 de diciem-
bre de 1974, en la que definié un acto de agresién como,
entre otras cosas, “la invasion o el ataque por las fuerzas
armadas de un Estado del territorio de otro Estado, o toda
ocupacion militar, aun temporal, que resulte de dicha
invasion o ataque, o toda anexién. mediante el uso de la
fuerza, del territorio de otro Estado o de parte de é1”, y en la
que dispuso que “ninguna consideracién, cualquiera sea su
indole, politica, econdmica, militar o de otro cardcter, podri
servir de justificacion de una agresién™,

Subrayando nuevamente que la adquisicion de territorio
por la fuerza es inadmisible con arregio a la Carta de las
Naciones Unidas, los principios del derecho internacional y
las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas,

Reafirmando una vez mds la aplicabilidad al territorio
sirio ocupado del Convenio de Ginebra relativo a Ia
proteccion de personas civiles en tiempo de guerra, de 12 de
agosto de 19497,

Observando que los antecedentes y los actos de Israel
indican en forma concluyente que no es un Estado Miembro
amante de la paz y que no ha cumplido las obligaciones que
le impone la Carta,

? Resoluciones aprobadas sin remision a una Comision Principal. debido
a que la Asamblea General se reunié Gnicamente en sesion plenaria de
conformidad con el articulo 63 de su reglamento.

' A/36/846 y Corr.1-S/14805 y Corr.1. Para el texto impreso, véase
Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, trigésimo sexto ano,
Suplemento de octubre, noviembre v diciembre de 1981, documento
5/14805.

* Documentos Oficiales del Consejo de Seguridud. Irigésimo sexto aho,
Suplemento de octubre, noviembre v diciembre de 1981, documento
S/14821.

* Naciones Unidas, Recueil des Traités. vol. 75. Na. 973, pag. 287

Observando ademds que, en violacién del Articulo 25 de
la Carta, Israel se ha negado a aceptar y cumplir las
numerosas decisiones pertinentes del Consejo de Seguridad,
la dltima de las cuales es la resolucién 497 (1981,

I. Condena enérgicamente a lIsrael por no cumplir la
resolucion 497 (1981) del Consejo de Seguridad y la
resolucidn 36/226 B de la Asamblea General;

2. Declara que la decision de Israel, de 14 de diciembre
de 1981, de imponer sus leyes, su jurisdiccion y su
administracién en el territorio sirio ocupado de las Alturas
de Goldn constituye un acto de agresion con wrreglo a las
disposiciones del Articulo 39 de la Carta de las Naciones
Unidas v a la resolucion 3314 (XXIX) de la Asamblea
General;

3. Declara una vez mds que la decision de Israel de
imponer sus leyes, su jurisdiccion y su administracién en el
territorio sirio ocupado de las Alturas de Golan es nula y no
tiene validez ni efecto juridico alguno;

4. Decide que todas las medidas adoptadas por Israel
para poner en prictica su decision relativa al territorio sirio
ocupado de las Alturas de Golédn son ilegales y nulas y no
serdn reconocidas;

5. Reafirma su decision de que todas las disposiciones
de las Convenciones de La Haya de 1907° y del Convenio
de Ginebra relativo a la proteccién de personas civiles ¢n
tiempo de guerra, de 12 de agosto de 1949, siguen siendo
aplicables al territorio sirio ocupado por Israel desde 1967,
y exhorta a todas las partes en dichos instrumentos a que
respeten y hagan respetar en toda circunstancia las obliga-
ciones que han contraido en virtud de ellos:

6. Decide que la continua ocupacién desde 1967 del
territorio sirio de las Alturas de Goldn y su anexion efectiva
por Israel el 14 de diciembre de 1981, a raiz de la decision
de Israel de imponer sus leyes, su jurisdiccion y su
administracion en ese territorio, constituyen una amenaza
continua para la paz y la seguridad internacionalces;

7. Lamenta profundamente ¢l voto negativo de un
miembro permanente del Consejo de Seguridad que impidio
que ¢l Consejo adoptara contra Israel, en virtud del Capitulo
VII de la Carta, las “medidas apropiadas™ mencionadas en
la resolucion 497 (1981), aprobada por unanimidad por ¢l
Consejor,

8. Lamenta ademds todo el apoyo politico. econdmico,
militar y tecnolégico que se brinda a Israel que alienta a
Israel a cometer actos de agresion y a consolidar y perpetuar
su ocupacion y anexion de los territorios drabes ocupados:

9. Subrava enérgicamente su exigencia de que Israel, la
Potencia ocupante. anule inmediatamente su decision de 14
de diciembre de 1981 de imponer sus leyes. su jurisdiccion
y su administracion en el territorio sirio de las Adinas de
Golin, decision que ha tenido como  consecucnc i
anexion efectiva de ese territorio:

" Dotacidn Carnegie para I Paz Internacional, Las Convenciones v
Declaraciones di a Hava de 1899 1 7907 Nueva York. Oxtord Universit
Prowa, 1916,
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10. Reafirma la necesidad primordial de que Israel se
retire en forma total e incondicional de todos los territorios
palestinos y otros territorios drabes ocupados desde 1967,
incluso de Jerusalén, lo cual constituye un requisito funda-
mental para el establecimiento de una paz amplia y justa en
el Oriente Medio;

11. Declara que los antecedentes y los actos de Israel
confirman que no es un Estado Miembro amante de la paz y
que no ha cumplido ni las obligaciones que le impone la
Carta ni el compromiso que contrajo con arreglo a la
resolucién 273 (I11) de 1a Asamblea General, de 11 de mayo
de 1949,

12. Exhorta a todos los Estados Miembros a que
apliquen las siguientes medidas:

a) No suministrar a Israel ningin tipo de armas ni
equipo conexo y suspender toda la asistencia militar que
Israel esté recibiendo de ellos;

b) No adquirir ningfin tipo de armas o equipo militar de
Israel;

¢) Suspender la asistencia econdmica, financiera y
tecnolégica a Israel y la cooperacién con Israel;

d) Romper las relaciones diplomaticas, comerciales y
culturales con Israel;

13. Exhorta también a todos los Estados Miembros a
que pongan término inmediatamente, en forma individual y
colectiva, a todo trato con Israel a fin de aislarlo completa-
mente en todas las esferas;

14. Insta a los Estados no miembros a que actien de

conformidad con las disposiciones de la presente
resolucion;

15. Exhorta a todos los organismos especializados del
sistema de las Naciones Unidas y a las instituciones
internacionales a que, en sus relaciones con lsrael, se
atengan a lo dispuesto en la presente resolucion;

16. Pide al Secretario General que vigile la aplicacion
de la presente resolucion y que informe al respecto cada dos
meses a los Estados Miembros y al Consejo de Seguridad, y
que presente un informe amplio a la Asamblea General en
su trigésimo séptimo periodo de sesiones, en relacion con ¢l
tema titulado “La situacion en ¢l Oriente Medio™.

12a. sesion plenaria
5 de febrero de 1982

ES-9/2. Credenciales de los representantes en el nove-
no periodo extraordinario de sesiones de emer-
gencia de la Asamblea General

La Asamblea General

Aprueba el informe de la Comisién de Verificacion de
Poderes’.

12a. sesion plenaria
5 de febrero de 1982

? Documentos Oficiales de la Asamblea General, noveno periodo
extraordinario de sesiones de emergencia, Anexos, tema 3 del programa,
documento A/ES-9/6.
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III. DECISIONES

A. ELECCIONES Y NOMBRAMIENTOS
ES-9/11. Nombramiento de los miembros de la Comision de Verificacion de Poderes

En su la. sesion plenaria, celebrada ¢l 29 de enero de 1982, la Asamblea General
decidi6 que la Comision de Verificacién de Poderes para el noveno periodo extraordinario
de sesiones de emergencia, nombrada de conformidad con el articulo 28 de su reglamento,
tendria la misma composicion que la del trigésimo sexto periodo de sesiones.

En consecuencia, la Comisiéon quedd constituida por los Estados Miembros
siguientes: CHINA, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, GHANA, NIGER, PAISES BAJOS, PANAMA,
Papua NUEVA GUINEA, PARAGUAY y UNION DE REPUBLICAS SOCIALISTAS SOVIETICAS.

B. OTRAS DECISIONES

ES-9/21. Aprobacion del programa

En su la. sesién plenaria, celebrada el 29 de enero de 1982, la Asamblea General
aprobé el programa de su noveno periodo extraordinario de sesiones de emergencia®.

¥ A/ES-9/5; véase sece. |
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ANEXO

LISTA DE RESOLUCIONES Y DECISIONES

La presente lista comprende todas las resoluciones y decisiones aprobadas por la
Asamblea General en su noveno periodo extraordinario de sesiones de emergencia.

RESOLUCIONES
Nimero Resultado
de la Tema del Sesion Fecha de de lu
resolucion Titulo programa plenaria aprobacion votacion Pdgina
ES-9/1 La situacién en los territorios drabes ocupados ......... .. 5 12a. 5 febrero 1982 86-21-34* 3
ES-9/2 Credenciales de los representantes en el noveno periodo
extraordinario de sesiones de emergencia de la Asamblea
General ........... ... ... 3 b 12a. 5 febrero 1982 4
DECISIONES
Nimero Resultadn
de la Tema del Sesion Fechu de de la
decisién Titulo programa plenuria aprobacion votacion Piagina

A. Elecciones y nombramientos

ES-9/11 Nombramiento de los miembros de la Comisidn de Verificacién
de Poderes ... ... ... ... ... ... ... 3a) la. 29 enero 1982 5

ES-9721 Aprobacion del programa . ...... ... ... L 4 la. 29 cnero 1982 5

* Votaciéon nominal.






